Carrandella Cancons i tonades de tradicié oral a la Garrotxa

Els nuvis pobres
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to - ra que tots son d'un ma - teix temps.
Aqui dalt de la muntanya Tu et llogaras per criada
se n’ha fet un casament, i jo per mosso de peu.
d’un pastor i una pastora Dels diners de la soldada
que tots sén d’un mateix temps. una botiga en llogarem.
Un dia I'encontra sola, De pinyons i avellanetes
un dilluns de Sant Andreu, i també arros i fideus,
que plorava i derramava xacolata de la bona;
llagrimes de sentiment. de pesseta i de tots preus.
—Que plores, cara bonica, Les ganancies de la botiga
per que tens tant sentiment? una casa ens en farem,
—Ploro pel pare i la mare una casa de set pisos
que no volen que ens casem. i al més alt ens estarem.
—No ploris, cara bonica, Adids, cara bonica,
gue tots dos ens casarem. quin color de rosa tens;
Anirem a Barcelona el qui té color de rosa
i tots dos ens llogarem. no li'n falten pretendents.
Interprets: Anna Rovira i Casademont, Carme Rovira i Casademont i Narcisa Rovira i Casademont.
Poblacié: Sant Feliu de Pallerols
Col-lector: Josep Garcia i Mirangels
Codi: CTG - F. 0348 1995 (09.02.1995)



